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Pravo koje drZave je mjerodavno?

Malta

1 lzvori vaZecéih pravila

1.1 Nacionalna pravila

Obvezna je primjena nacionalnih propisa (tj. pisanog prava). Ti su propisi besplatno dostupni na internetskoj stranici Zakoni Malte (Laws of Malta). Buduci da
je Malta pristupila Europskoj uniji 2004., njezin pravni sustav obuhvaca i zakonodavstvo EU-a, koje se izravno primjenjuje ili se prenosi u maltesko
zakonodavstvo i koje u pravilu ima vecu pravnu snagu od domacéeg zakonodavstva.

lako nacelo presedana formalno ne postoji u malteSkom pravu i njegova primjena u Malti nije obvezna, malteski sudovi obi¢no uzimaju u obzir prethodne
presude, osobito odluke Zalbenog suda i Ustavnog suda (koji su vi§i malteski sudovi).

1.2 Multilateralne medunarodne konvencije

Konvencija od 5. listopada 1961. o ukidanju potrebe legalizacije stranih javnih isprava

Konvencija od 15. studenoga 1965. o dostavi u inozemstvo sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgovackim stvarima

Konvencija od 18. ozujka 1970. o izvodenju dokaza u inozemstvu u gradanskim ili trgovackim stvarima

Konvencija od 25. listopada 1980. o gradanskopravnim aspektima medunarodne otmice djece

Konvencija od 25. listopada 1980. o medunarodnom pristupu pravnoj zastiti

Konvencija od 1. srpnja 1985. o mjerodavnom pravu za zaklade i njihovom priznavanju

Konvencija od 25. sije¢nja 1988. o uzajamnoj administrativnoj pomo¢i u poreznim stvarima

Konvencija od 16. sije€nja 1992. o zastiti arheoloSke bastine

Konvencija od 29. svibnja 1993. o zastiti djece i suradnji u vezi s medudrzavnim posvojenjem

Konvencija od 19. listopada 1996. o nadleznosti, primjenjivom pravu, priznavanju, izvrSenju i suradnji u podrucju roditeljske odgovornosti i mjera za zastitu
djece

Rimska konvencija iz 1980. o pravu primjenjivom na ugovorne obveze

Konvencija od 30. lipnja 2005. o sporazumima o izboru suda

Konvencija od 23. studenoga 2007. o medunarodnoj naplati trazbina za uzdrzavanje djece i drugim oblicima obiteljskog uzdrzavanja

Protokol od 23. studenoga 2007. o pravu primjenjivom na obveze uzdrZzavanja

Malta je ratificirala i brojne ugovore Ujedinjenih naroda; status ratifikacije dostupan je ovdje.

1.3 Glavne bilateralne konvencije

Koliko nam je poznato, Malta nije stranka ni jedne bilateralne konvencije koja sadrZzava odredbe o odabiru prava.

2 Provedba pravila o sukobu prava

2.1 Obveza suca da na vlastitu inicijativu primijeni pravila o sukobu prava

Sudac ne moze primijeniti pravila o sukobu zakona ex officio; takva su pravila primjenjiva samo ako se barem jedna od stranaka u postupku poziva na sukob
zakona. Stranka koja se poziva na sukob zakona mora dokazati sadrzaj stranog prava na nacin koji je sudu prihvatljiv. Ako se ni jedna stranka ne pozove na
sukob zakona ili ako postoji razumna sumnja u dokaz, domaci sudovi odlu€uju u skladu s malteSkim pravom.

2.2 Upuéivanje

Stajaliste Malte u pogledu primjene doktrine uzvrata i upuéivanja na daljnje pravo nije jasno. Kodificirana pravila o odabiru prava ograni¢ena su i stoga
sudovi pri odredivanju prava koje bi se trebalo primijeniti u odredenom predmetu vrlo ¢esto moraju primjenjivati nekodificirana pravila medunarodnog
privatnog prava. MalteSki sudovi presudili su da se, s obzirom na to da ne postoji zakonodavstvo kojim se ureduje medunarodno privatno pravo, malteski
sudovi mogu oslanjati na nacela engleskog obi¢ajnog prava. S obzirom na navedeno, malteski sudovi preuzeli su englesku primjenu doktrine uzvrata i
upucivanja na daljnje pravo. Iz navedenoga proizlazi da se doktrina uzvrata i upucivanja na daljnje pravo nec¢e primjenjivati u pogledu $tetne radnje,
osiguranja i ugovora. Medutim, primjenjuje se na valjanost oporuka, potrazivanja u vezi s nekretninama u inozemstvu i pitanja obiteljskog prava.

2.3 Promjena povezujuéeg faktora

To se pitanje rjeSava tako da se u svakom pravilu o odabiru prava odreduje rok za utvrdivanje poveznice.

2.4 1znimke od uobi€ajene primjene pravila o sukobu

Malteski sudovi mogu odbiti primjenu stranog prava ako je protivno malteSkoj javnoj politici i ako se to strano pravo moze smatrati stranim poreznim ili
kaznenim pravom.

2.5 Dokaz stranog prava

Prigovor o stranom pravu valja dokazati kao ¢injenicu, a ne kao pravno pitanje. Malteski sudovi ovlasteni su za tumacenje domaceg zakonodavstva i ne
smiju sami tumaciti sadrzaj stranog prava. Da bi se razumijelo strano pravo, Sud imenuje struénjake za strano pravo. Stranke u postupku mogu u okviru
svojih dokaza podnijeti i izvje$¢a koja su sastavili razliciti struénjaci.

Teret je dokaza na stranci koja podnosi takav prigovor, odnosno na optuzeniku u postupku.

3 Pravila o sukobu prava

3.1 Ugovorne obveze i pravni akti

U predmetima koji se odnose na ugovorne obveze u zemljama izvan EU-a primjenjuje se Rimska konvencija iz 1980., kao posljedica Zakona o potvrdivanju
Rimske konvencije o ugovornim obvezama, poglavlje 482. Zakona Malte. S druge strane, ugovorne obveze unutar drzava ¢lanica EU-a ureduju se Uredbom
(EZ) br. 593/2008 o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Uredba Rim I).

3.2 Izvanugovorne obveze

Pravila o sukobu zakona za izvanugovorne obveze uredena su Uredbom (EZ) br. 864/2007 o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze (Uredba
Rim II).

3.3 Osobni status, njegovi aspekti s obzirom na gradanski status (ime, prebivaliste, svojstvo)

MaltesSko drzavljanstvo stjeCe se rodenjem ako je barem jedan od djetetovih roditelja drzavljanin Malte.



Za razliku od drZavljanstva, uobi€ajeno boraviste pojedinac mozZe odabrati kad postane punoljetan. Uobi¢ajeno boraviste dodjeljuje se prema mjestu u kojem
osoba prebiva s namjerom da ondje prebiva na neodredeno vrijeme ili trajno.

Sposobnost preuzimanja odredenih obaveza, kao $to je sklapanje braka, sklapanje ugovora, obavljanje poslovne djelatnosti, sastavljanje oporuke itd.,
utvrduje se u skladu s pravilima kojima se ureduje odredeno podrudje.

3.4 Uspostava odnosa roditelj-dijete, ukljuéujuéi posvajanje

3.4.1 Uspostava odnosa roditelj-dijete

Odgovornosti roditelja prema djetetu utvrdene su malteSkim Gradanskim zakonikom; medutim, roditeljska prava prestaju ipso jure kad dijete navrsi
osamnaest godina. Malte$ka sudska nadleznost utvrdena je Uredbom (EZ) br. 2001/2003 o nadleznosti, priznavanju i izvr§enju sudskih odluka u bracnim
sporovima i u stvarima povezanim s roditeljskom odgovornos$cu (Bruxelles Il.a). O tome se dodatno raspravlja u relevantnom odjeljku.

3.4.2 Posvojenje

Posvojenje je uredeno i malteskim Gradanskim zakonikom, koji malteski sudovi primjenjuju svaki put kad je mjerodavan. Medudrzavna posvojenja priznata
su malteskim pravom u smislu Konvencije o zastiti djece i suradnji u vezi s medudrZzavnim posvojenjem.

3.5 Brak, nevjencani parovi/parovi u izvanbraénoj zajednici, partnerstva, razvod, sudski razvod, obveze uzdrzavanja

3.5.1 Brak

Sluzbena valjanost braka uredena je pravom mjesta u kojem je brak sklopljen. U Malti su formalnosti u pogledu braka utvrdene u poglavlju 255. Zakona
Malte (Zakon o braku). Tim su zakonom medu ostalim uredena i ograni¢enja u pogledu braka. Jedno od ograni¢enja navedenih u tom zakonu je i ¢injenica
da je ,brak sklopljen izmedu osoba od kojih je jedna mlada od Sesnaest godina nevazeci”.

Kao primjenjivo pravo u Malti u obzir se uzima domicil supruznika.

3.5.2 Nevjencani parovi/parovi u izvanbraénoj zajednici i partnerstva

Civilne zajednice uredene su poglavljem 530. Zakona Malte (Zakon o civilnim zajednicama), koje upucuje na poglavlje 255. Zbog toga u pogledu civilnih
zajednica moraju biti ispunjene formalnosti i zahtjevi utvrdeni poglavljem 255.

3.5.3 Razvod i sudski razvod

Malteski sud bit ¢e nadlezan u postupku razvoda samo u skladu s Uredbom (EZ) br. 2201/2003 o nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u
bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim s roditelijskom odgovornoséu. O tome se dodatno raspravlja u relevantnom odjeljku.

3.5.4 Obveze uzdrZzavanja

Malta je obvezana Uredbom (EZ) br. 4/2009 o nadleZnosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvr§enju sudskih odluka te suradnji u stvarima koje se odnose
na obvezu uzdrzavanja. O tome se dodatno raspravlja u relevantnom odjeljku.

3.6 Braénoimovinski reZimi

Primjenjivo pravo u Malti je pravo mjesta u kojemu se nalazi zajedni¢ko kué¢anstvo (lex situs). Clankom 1316. Gradanskog zakonika predvideno je da svaki
brak sklopljen u Malti dovodi do primjene sustava bracne stecevine. Nadalje, izmedu supruznika koji su sklopili brak izvan Malte, ali koji su se naknadno
nastanili u Malti, sustav bracne ste€evine stupa na snagu ¢im se nastane u Malti, osim ako su prethodno sklopili ugovor kojim je iskljuéen sustav bracne
stecevine.

3.7 Oporuke i nasljedstva

U predmetima koji se odnose na oporuke i nasljedstva malteski sudovi dosljedno primjenjuju obi¢ajno pravo. Prema tome, ,kad je rije¢ o zakonskom
nasljedivanju (odnosno, ako ne postoji oporuka), na nasljedivanje pokretne imovine primjenjuje se pravo domicila oporuditelja u trenutku smrti; na
nasljedivanje nepokretne imovine primjenjuje se pravo koje je mjerodavno u mjestu u kojem se nalazi imovina. U predmetima u kojima postoji oporuka
sposobnost oporucitelja da sastavi oporuku odreduje se pravom domicila oporucitelja na datum sastavljanja oporuke. Nasljednik ¢e mo¢i primati pokretnine
ako za to ima sposobnost prema pravu svojeg domicila ili prema pravu domicila oporucitelja”. Nadalje, ,oporuka je formalno vazeca ako je u skladu s bilo
kojim od sljedec¢ih prava: pravom mjesta u kojem je oporuka izvr§ena (to jest mjesta potpisivanja oporuke uz prisutnost svjedoka) u trenutku izvrSenja;
pravom domicila, uobi¢ajenog boravista ili zemlje nacionalnosti oporuéitelja u trenutku izvrSenja oporuke; pravom domicila, uobi¢ajenog boravista ili zemlje
nacionalnosti oporucitelja u trenutku smrti. Oporuka je i formalno vazeca za prijenos nepokretne imovine ako je u skladu s pravom koje je mjerodavno u
mjestu u kojem se imovina nalazi.”

3.8 Nekretnine

3.9 Nesolventnost

Malta je obvezana Uredbom (EZ) br. 1346/2000 o steGajnom postupku, kako je izmijenjena. Tom su Uredbom medu ostalim utvrdena relevantna pravila u
postupcima koji obuhvacaju djelomiéno ili potpuno oduzimanje imovine duznika i imenovanje ste€ajnog upravitelja ako su glavni interesi duznika u drzavi
¢lanici EU-a. U predmetima koji nisu obuhvaceni podruéjem primjene Uredbe (EZ) br. 1346/2000 primjenjivat ¢e se malteSko pravo ako nadleznost ima
malteski sud, odnosno ako je trgovacko drustvo registrirano u Malti.

Posljednji put azurirano: 11/04/2018

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a kontaktna tocka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguce
promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska
komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako
biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



